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ACTUALIDADES

Temos uma ecsta semana, fiesca, palpitanie,
deliciosa — as festas de Coimbra.

Nada houve mais admiravel, mais surprehen-
dente ‘do que lodos esses festejos qué so desen-
rolaram durante quatre dias naquella formosissi-
i cidade. ¥-me impossivel porem ‘deserevel-os
todds agora, o limitar-me-hei a dar-Thes wma ra-
pidda ideiac do passeio Muvial.

[ Tmaginem uma noite de wma serenidade en-
I cantadora, Coinibra illaminada desdobrands pelos
{ degraus do sen amphiteateo o sen novello de luz,
l Nos caes agita-=e uma muollidio enarme, d'onde

MABRAT B CAREOTA CORDAY

| saem risos, canforiags, jorvos de harmenia dass

bandas marcides, suleada agni ou alem por algua-

| Mas carrnagens que attavessam 4 passo, e pelag

CATPD AMEFCAND que vae husear passageivos 4 es--
tagio. A poute de Mondego, uma ponte hediondaa
e macambusia gque ahi fizeram baoannos ecom za

piedosa intenclo de impedirem os estudantes de
lhe fazer versos, como Jofo de Lemos fer & an-
tiga ponte, veslida agora de luz, parceia encania-
dora. Je ke connais, bean masque, live en vontas

de de Ihe dizer. Bs wina casmured que andas @

ver se apanhas de-algum estudante wma ceia de

versos, para ao romper dacmanha The apparcces

res @ ltomar simonle, como aquella conguista de

Alexandre Dumas Glho na Vie o vingl ans.
Principia a apparecer a fotilha illuminada.



(=11

Ui bares isalade, mas que as chinese caloirs
rodeiam @ cada instante de nma surecla suave de
chammag cir de hlaz ¢ de vislety, passa por
baiso da punte, ¢ vem juntar-sc go cortejo. Em-
harea-se, as gondolas das volta ¢ sehom swave-
mente o Mondego. Como a navegagio e faz sem
ausilio de rémos, o deslizar dos barcos tem nm
qué de phamtastico. Yao cortando silenciosamente
o rie. O vivas, os bravos, o cstalar dos fozuo-
tes, 0 estrondedr das philarmonicas lancam porem
no mes desta liarmonia suave a sua nota alegre
e ruidosa. Mas de vepenie poede-se, invocasse; ré-
clama-se silencio, oblem-s¢ a custo, & o erpheon
academico, fque vae li wi ponce ae longe, n'um
dos primeiros bareos Hluminades, entda um cdro
do Fregschutz de Weber, do grande  sonhador
allemio.

A seena loma um aspecto verdadeiramente
[HETTeR

A cidade; com & sua pinha de luz, vae fugin-
do o horisonte, Dir-se-hia a rainha Titania co-
beita de diamantes a ouvir, sentada no seu threno
de verdura ¢ de penedias, a serenala que enn sua
Honra entoassem os espiritos do ar, que formam
a ebrte de sen marido Oberon. Os hareas illomi-
nados deslisam phantasticamerte, sem o mais
leve ruido, por entre as duas margens que se ap-
proximant, e cm cujos recessos de verdura & de
arvoredo parece Ler-se acoitade o placido myste-

rio ot noiles. De vez em quando venios as ar- |

vores, illuminadas pelos reflexos d'essas chammas

fluctmanies que passam, @ debracarem-se pensa- |

tivas sobre o rio espraiado. Em torno da flatilha
un vage nimbo luminoso, ¢ao lonze de subilo o
clarae. inmtenso da luz clectrica faz sair rudemente

da sombra win trecho de paizagem, com as aryo- |

res fortemente illuminadas, com uma grande la-
mina de prata, eobrindo a superficie.do rio. Dir-
se-hia o reina de luz para onde caminba essa flo-
tilha aventireirs, gque vae como que lmmersa
n‘uma nuvem phosphorescente e harmeniosa. As
vozes echoam doccmente nos ares, & a phanlas-
tica inspiracio de Weber expande-se tao & von-
fade n'esga paizagem mysleriosa e vaga, como
nas lezendarias florestas germanicas onde brotoa
primeiro.

F cssa deliciosa melodia guebra o sileneio su-
vissimo da moite. Os que vao na flotitha, escu-

em voz baixa, alé que, a0 expirar a nitima nota,
hrola uma torrente de applausos, de vivas enthu-
sasticos.

Chega-se emfim 4 Lapa des Esleios. Yamos
desembarcar, O quadro loma um aspecto com-
pletamente novo. Ha um pete-meéle adimivavel, os
mastros illuminados dos harcos entrecruzam as
snae linlias de fogo, que semeiam a0 mesmo lem-
po-de estrellas os ramos do arvoredo em que se
enleiam. A luz clectrica faz sair da sombra, com
tola a opulencia das suas edres, cenlos de rosas
que se debrucam & heira do rio. Naddd-se 0 wm
mar de luz, ha tens: alegres em todo aquelle ani-
maiissimo quadre. O corlejo zobe a escadaria da

quinta das Cannas, pira junto da lapide com- |

memorativa d'essa festa de primavera a que as,
sistio Castilfie. Al um academico recila uns ver-
sos sonoros 4 liberdade. Um inconvenicnte gual-
guer, de que-me nio-lembro agora, [z com que
£8 WO CUmpra n'essa parle 0 programma, guoe
mareava & recitagio do episodio de Temez de

de Castro, idea encantadora que seria-a coroacio |
|

poetica d'essa maravilhosa festa.

cORITATL DO DOMIITEO

Aecendem-se os archotes, formisse o corlejo,

arcanisa-ze a marche aux ffondeany: Dizem que

foi prodigiesn o effeite. Coimbra vio de repente
accemder-se na margear oapposta uma longa Gta
die fnz o degeneplas=se a0 lohgo: do ria, depois
caminlkar, vir desenliande o fogo- as innumeras

rrnrhr!;[{ags do estrada.  Devia ser ES]ﬂEIIlli[[D. :

Queiin fazin parte do eoricjo ndo o podia-apre-
eiar,

Eatra-se cm Coimbra ao som dos vivas, dos
bravos, das musicas irinmphoes. Dizpersi-se o
corlejo pelas roas emmaranhadas da cidade alta,
e eu acho-me emflim no men quarto, com os
olhos ainda eheios de oz, com os anvidos ainda
cheios de harmonias, com o cspirito ainda eheio
de-um enthusiasmo febricitante que me inspirava
gzza fosta, o mais brilkante de certo o que lenho
assistido em toda a minha vida.

0 leitor deve estar profundamente surprehen-
didn de en e nao’ ter (allado ainda na lwa, A
lua & o Mondego sio inscparaveis ha munite lem-

| quo vocd The apanha quando clle eski na cama;

po. Nao havia lugr? Havia. mas efa um- luar |
amuado, wm Iuar pelinira, um Inar preparado

positivaniente por machinas defeitupsaz, como a
fuz-eleetrica da Academia Neal daz Seiencias nas
noites das eonferencias africanas.

Sejimos justos tambem. A lua lem eerlas ra- |

zies de estar amuada com a academia de Coim-
Dra. Foi muito mimosa de elogios, Estd mal cos-
tumada. Nos aureos tempos do Trovador apanha-
va serenata todas asonoites. Jioantes dlisso no

lempo das Mariliss tivera ome cullo ainda mais |

eompleto; N'esse tempo era a argentea Phele, a
rainha da moite, @ casta Diana; tratavam-n'a por

magestade, ajoclhavam deante d'efla; tinham por
ella nm respeito cxtremamente adjectivaido e ex- |
traordinariamente classico. Havia mas lingoeas
que diziam que ella provocava eseandalosamente |

uni vacordar do Olymipo, e emfim d'essa frague-
zas mem lodas s sobérands se liveam.

Ezzp da Russia imperateiz Famosa. . .
E gl elc.

deracdo, mas amaram-n'a, LOMAardim gargarejos

| por causa della; consideraram-n"a como uma ra-
tando enlevados, nem se ateevem a fallar sendo

| o pastor Endymido, nas isso considerava-se.como |

Uma selellite miseravel & que vocd &, uma cria-
da de seevie da Teren, e corcunda demais 4 mais
com as snas montanhas e o0s scus vileBes apa-
gados, e sem ary-aimla por cina. Ora mella-se
eom & sua vida, e deixesnos tealar dos-aclos.

1 necessariosermos justos com Lodos, mesmo com
a Lua, ¢, verdade, verdade; acham que elfa podia
decentemente apparecer: no cortejo uvial 7 Yon-
tude teve ella d'isso; mas Via-se que cstava d
espery daguella mucem eominkanie do sr. Anto-
nin de Serpa, para seovelar quande visse des-
compoestura proxima.

Para completar, uma nota delicadizsima. Os
estudantes fizoram d'este formoso passcio fMuvial
uima homenagam 4 raioka. Quando a fatitha par-
tiu, vein nm telegramma annunciar @ primeia
senhora porligueza que o sen nome cra colhu-
siasticamente applaudide nas margens do Mon-
dego. Ji tits, & Lug, que ndo & neecisario ser-
s¢ trovador ¢ palading de chicara para se lerem
eslas idéas cavalheirescas e encantadoras,

Pixngind Cricas

AS NOSSAS GRAVURAS

MARAT E CAKLOTA CORDAY. — B¢ @ revalupao
franceza foi um facte assombroso, do qual resul-
taram grandes benelicios paraca Feanea ¢ para o
mundo; tambem ereon elementos que a propeia
Franca leve que destruic @ o historiador sisudo e
imparcial lerd que reprovar para sempre.

O terror podia ser, e foi, odioso producte de
um-successo politics ; was os sens effeitos podiam
arrastar a um-abysmo. incommensuravel os loni-
nosos principios que deviam de saie da revolugio.
Queriin. governar om0 odio, com @ aversio,
com o desencadeanento de paixdes que levavam

| ds omais execrandas scenas, quando deviam: en-

caminhar, eonduzir, esclarecer, pelas sendas, cm-

| hora tortnosas ¢ arriseadas, que trouxessem a.or-

dem, a paz, a eontilingdo. Em ver dos vivos cla-

i roes da luz, que se fazia; parecia que queriam
Oz romanticns ratarim-n’a com menos cousi-

pariga pallida que morava no quinto andar do |

firmanients, © que lhes vinha fallar 4 noite quan-
do o papa sol estava descancando das fadigas do
dia nos bragos de Thetys, sua esposa mais ou
menes legitima. Era menos respeitoso, mas ainda
era lisonjeivo. Nio lhe dirigiam allocugdes como
0z clazzieos, mas mandavam-ihe cartas de na-
moro, ¢ a paltida Lua gostava da brincadeira.
Mulberes !

Mas n'isto chegani oz ontros, 08 modernos, o5 |

realistas o0 o que ¢ que elles sio, ¢ eomecam a
descompil-a: Sua esta, sua aquella, vood & ane-
mica, vool & obseens, vocd ¢ a vergonha dacara
do sr. 5ol sen pae. Chamaram-lhe casta Diana,
& astro sandoso, e o diabo que aleve, e voed ali-
nal ndo ¢ maie do que uma enfremallowse, que
tem deitado a perder muita rapariga honesta, e
feito desearrilar ne quinto anne juridico muilo
hacharel em perspectiva, que lhe fez verses a
voo, emver de fazer disserlaghes para o doutor
Pags. Nio nos ande o provecar, que nés bem
sabemos guem voed é. Essa lumica de Juz com
que voed seduzin 05 Bosses anlecessores ndo &
maiz doque a cazisa de dormir do Sol, sen pae,

tornar mais espessas as trevas, que prelendiam
destriir,

Entre os homens que figuraram nas luelas me-
donhas de 1789 a 1794, a0 lido de Danton &
Hohespierre, &, talver, Marat o de mais abomina-
vel contorne, & o de mais sinistro vulto na his-
toria da revolecdo franceza. A sciencia, em cujo
cultivo clle passava o melhor da swa vida, wio
Ihe seevin de norle ao rebentar a revolugio | e o

| sen cerehro: exaltado na paixio partidaria; o sen

coracan movido por um seatimento de preversio,
deixaram-n'o levar n'uma corrente que o perden
comy um - reproho.

Marat tendo 2 pretensdo de dirigic e incitar as
massas populares que o applaudian: e sens des-
resramentos, & o inebriavam nos seus desatinos,
nao caleilava acaso que ellas, como o oceano, se
fevanlariam encapelladas @ furiosas, na sea in-
consciencia & il SuA ignoraneia, para 0 csmagar
a clle; 4 revolugdo e d patria.

O horrendo quadro em que sobresahe a figura
de Marat, & em demasia conhecido ; nem & pro-
posite. da gravara que- acompanha estas linbas,
me proponho reproduzil-o. Marat, se havia de suc-
cumbir entre o pove, cujas paisdes e eujos odios
excilara, morroy as maos d'uma fragil mulher, al-
lucinada tambem por wma devoedo patriotica. Ju-




rou ella, Carlota Corday, que 05 aelos sangzuing-
rios aconselbados ¢ promovidos per Marat padiam
ter tm termo comoa morle delle, e compri-g.

— Assassinal-o-hei! — disse Carlola Corday
com a conticeio dos fanaticns. — B um iz par-
tindo-s0. precipitadamente de Cacn, ondé [dra
educalda, veio o Paris excculay o seu prejeclo.
Quando a joven Carlofn chegon, Maral eslava
nio baunho. Llle interrogon-a porsuadide de gue
tinha diante de sic uma confidente ¢ unin parti-
daria, uvma mulher decidida NELTS
propiesitos de exlerminio, periin so viu; como res-
posta, aarma gque The dea o golge morlal, Esle eo
asspmpto do qaadro de Weenrz, representado na
gravira, ¢ exposty o apno passade cm Paris so
esplendido certamen de bellagartes. O assemplo
niio & sgradavel, mas & listoria ndo se adullers.
A firmeza da jovem, ao pé do assassinado nas
derradeiras agonias ¢ om frente da muoltidio que
enlra [wiosa, & perfeita, e de wmi expressio
admiravel. Aquella firmezs & a que acompanhon
Carlota Covday ao patibulo:

08 slis

Brito Arania.

A raz g Goenks —0 auctor d'estes dois quadeos
propoz-se representar—soh tma forma allegoriea e
por mieio de um contraste frisantissimo—de wm
ladoas docurns e alegrias, que experimentam as fa-
milias, cm cujo seio reina a paz e a concondia, de
outro, as ealamidades e miseriag, que sio a con-
sequencia encvitavel das discordias domesticas.

A paz é symbolisads pelo aspecto encantador
de uma lamilia de lorcazes. Yi-se que enlre pacs
e fithos existe a mais estreila Unido, 4 mais per-
feita lirrmonia. B um medelo muito para seguir
o imitar, Os filhos viie trescendo em bielleza o
em juizo debaizo do abrigo vigilante ¢ da guarda
severa dos paes, que bem comprehendén nio po-
der haver felicidade no lar damestico sem 'lole-
ranein reciproca dos donos da easa. Conformam-
se lodos com o sua sorle, recchiends alegres e
contenles os afagos e caricias do prazer, sollren-
do com resignacio. az visilas da dér e do pezar,

Agora o reverse do medalha. A ségnnda scena
&0 exemplo eloquéntissimo de uma torloa cons-
tante, de um inferno, que oulrd cousd NEo ¢ a
vida em commum de dois entes, que se w0 en-
tendem, cujas almas se o complelam wma pela
outra, & que longe de se auxiliorem mutnamente
nos pennsos trabalhos e rizores do destino, an-
les vivem emeoconstantes allercaces, que passam
muilas vezes de palaveas a faclos.

€ pac vem parn casa fora de horas, nio lem
a minima consideracio pela familia, deixando que
the falte o indispensavel para mantersse. A casa
nde & 56 pobre; sendo o retrato da pobreza ¢ da
miseria & desordem, o desconcerlo, que n'ella
s nhaerva, contrzsia salientemente com o ado-
ravel aceio que respira a habitagio visinha: Eil-os
mais wmd vez em Iueta. O pae, alacando sem
piedade a companheira, expulsa-a do ninho; e no
ardor do eombate quebram-se pg ovog, e derra-
mam-s¢ pelo chio. E assim fica para sempre des-
truida a especonca de uma feliz ninbada, e de
um lar tranquillo ¢ socezado!

s sokos.—0 celebre viojante, David Leving-
stone, que a4 morte ronbou i seiencia e i hwma-
nidade cm 1873, refere-se a uma especie de ma-
cacos, denominados sokos, que se enconlram na
Airica cenlral,

Teem mais de wm-metro de estatura, e andam

JORINAL DO DOMIIGO

o8 maioe parte das vezes na mesma posicio, em |

gue anda o homem. Parces que todos os eslor-
cos dos modernos naturalistas sio copresndos
com ¢ fim de nos convencercm de que Lodos nds
niip passamos de ans macaces mais ou menos
eivilisados. Lawcam mie de Lodos os argumentos
para rohustecer @ sua pouce amavel opinidn.
Existe em Rilbafolles nma eapariga micracdphala,
Eelndam-lhe o crancd, of miovimentos, uns zrilos

pariieulares, com: que @ desgracada manifestz o |

soy espanio deante dos <rs, Quatrelages o lenri

Martin, ¢ concluem dngo que ume Lal enle nao |
existivia ge nae fosse oriendo de alzuma seiln de |

chimpanzis.

O gorifle, esse grande macacho, o notavel ¢
conheeido, reune uns poucas de amigos ¢ paren-
tos, o, asmad de am valente cajado, vae para o
meio o 'elles, meita, herra, faz-lhes wn discurso
energico ¢ eloguente, depais do qual partem Lo-
dos para um delerminado fim. Deduzem logo
d'ahi que o gorilla nio revelaria Wo apreciavels
dotes de (ribuno, se ndo livesse parenloseo fauily
proximo com - raga dos prégadores o depatados.
Darcwin, homem cheio de conviegbes, & que pos-
0@, como nibguem, a coragen da sus opinido;
aflirma & loz da razdio e da scieneia que o ho-
mem deseende do macace. Admittida peis a or-
zem simeana da hemanidade; e demonsirado que
o primeire macaco leve por nome Simdo, quando
qualquer: descendente enfaluado dos Almeidas,
Pachecos & Albuquerngues pretender mostrar g
ity inlundadas as prelencies de cerlo parvens,
que deseje aparentar-se com clie, om vez de di-
zor : «s0 s¢ fdrmos primos em Addos, terd deex-
clamar: oxo s¢ fonnos primos e Simdo s

Posto isle, comlinuemps a descrever os sokos,
Sio de uma fealdade vepelleate: a cara & enol-

dirada por uma barha espessa, de um amarello |

afuella muda mas  expressiva manifestacio do
soldado, e veloz como o pensamento deilou a cor-
rer a4 desaracads, fora de si, em direceiio a0
norte dd S esperancd.

Reparae bem n'ellal

Pallida, febricilante, com os cahellos desgre-
nhados ¢ o falo em desalinho, reparae n'cssa mu-
lher, que poucos instantes depois; se move de um
pava oulro lado, correado, parando, abdixando-seé
alé:o chio pard lomar 3 erguer-se mas agilada,
mtis convolsa, mus desesperida, mais,. . foical
Lowea sim, gue =6 esta palavea pode teaduzie
bem o estado do cxeitdedo, cm que =6 acha a
pabire mdae, que procurd o Dueto das suas eatra-
alaz, ali oode horas anles se despedivam - d’este
mundas ale a elernidade tantos e fantos: filhos!, . .

Delem-s6 wm inslante: para eslender @ vista
desvairada por agquelle vasio cumpo aioda bu-
nido de sangue,

Nada vd. Chegam-lhe porém distinclamente. aos
oiividos o5 grites dos feridos; os ais dos morthun-
dos, e até julza perceher o ullimo alenlo dos que
morrim} ¢ em cada grito, ¢m cada geniido, em

| eada sapiveg arraneido Wlves ae o que sussur-

¥ivo ; a testa o muile curla; as orethas sio gros- |

sas e amiito afastadas da eabeca; ¢ a bocea,

muito similbante & dos cles, ¢ gnarnecida de

dentes mmito agudes. Sie uns verdadeiros mo-
nos !

comer oplima carne d'estes animaes.

ra, julga onvie claro e distinelo o gemido, o ai,
o ultimo - alento do filho da sea alma,

Cem vezes pelo menos se-lem abaixado a exa-
mings outros lantos rostos inerles, jovens, palli-
doz e formoses; nde manchados, mas lavados pe-
la polvora e pelo sangoe.

Baldados esfarens ! {03 sens olhos negros comn
& noile nao se encontram. com os olhos que pro=
cirE, 48 Suas penuends midos ado apalpan o ross
to’ tantas vezes por ellas gearieiade; as:suas tran-
cag de azeviche nio se enbrelagam com:os cabel-
los d'eiro sinda ha pouecss horas conlundidos e
um apdixonade beijol Nadia! Os rostes exmmii-
dos nm 2 unt ndo lhe mostram uma =0 das Fei-
cois que. el husea,

05 soldados que e cecupavam em reeolher os
feridos e eptorrar os morkos, olharam-n'a cony gs-

| Lranfiesn ap principio, com interesse depois, e

: alinal com respeitoza adiniracio; & que adivinha-
As mios teem grandes analosias com as dos |-

indigenas daguellas regdes, que se regalam de

Dotades de grande forga e de moita sagacida- |

de, 05 sokos alacam mupitas vezes o5 NETr0s, @
roubam-thes os fithos.

Nutrem-ze de leactos svlvestres; e vivem em
bandos de seis e sete.

A nossn gravura representa uma eagada aos
sokos. feita por megros,

Levingstone, que assistin-a wma d'essig chica-
das, conta gue varios macacos, expulsos de ssuas
habitagses pelo incendio de uma floresta, refygzia-
yam-se junto de uma aldein de negros, e que: es-
tes viram-se obrigades a combater vigorosanuente
conlra 0 inimigo, seado grande o mumeroy de
victimas de um e outro fado.

D. BABINO DE GOICOECHEA

DIVIDAS DO CORACAQ
'nu.n.ul.'gio m
Y. M. PASSOS VALENTE
(Contimuade do pag. 05
U grito agodo, penctrante, wm grilo seelva-
gein, que tanto podia ser arrancado pela ddnr de
win coracao ferido, como pela satisfacio dee ter
deseobierte a verdade, foi a resposla que receehen

vam no proceder d'igquella gmlher algoma coisa
de nobre, de sublime, de dizng!

I que ali, onde se achavam ainda a0 mani-
festos o0z vesligios do combate, onde nac havia
umg 56 ;ml-legﬂ.-tia de ferreno: que uio  livesse
sido campo de batalha, onde se viam confundi-
dos 0s oss0s dos vencedores e dos vencidos, on-
de a morte tado cgualava, aliimperavi & compii-
xdo, dominavy a earidade; ali toda cra amor, tu-
do eea nnecio!

Parouw junto d'clla um veterang com o rosto quei-
wiado pelo sol ¢ 0 bigode encinecido pelos annos,
e manchados reste ¢ bigode pelo fumo da polvora
¢ depois de por um moments a2 contemplas em
silencio, disse-lhe com ‘o tom que poderia lee
empregado um amign carinbioso

— (Jue procura, boa malher?

Maria — assim se chamava aguella que tantos
tragos dessimilhanca tinha com a mie do Deus
Homretn — Miria, como que admirada de que hou-
vesse alguem que ignorasse o objeclo das suas
pesquizas, responden:

— Procaro o meu fitho, Sabe acaso onde elle
estd ?

— e & sew Gillo?

— Quem & mew filho? Quem & meu k7. .
Tem rozio, aceroscentou pouco depois; lem ra-
ziio! () senhor nido o conhece.

= A qque hatalhdo pertence?
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—Eun sei! Esteve aqui, ndo vollou com o0s
ses. .. deve ca estar por forca.
— Com 05 seus ... quem sido o0s scus?

— Oz seus companheiros . . . os sous patricios... |

08 pavarros!

CSRITAY DO DOMMINWNGO

— Pobre mae!

— ue diz? exclamow Maria, a quem nao es-
caparam as palavras do soldade.

—Eu? que entendo que perde o tempn e a

| saude eorrendo assim de um: para outro lado.

— Al nlesse caso ¢ carlista,

— Sim, & earlista. Conhece-o? Ah! diga-m'o;
diga-m'o-por indo quanto mais ama woe monde,

Ficou o veterano sem saber o que responder
aquetla pergunta 130 simples contentando-se com
halbueiar:

A FA

~—Lue heide fazer entiio’ para o cneontrar?

— Euseils o oolbe. .. o osen logar iria 216 i
villa, e procuravia informaches sobre oa
ros... Talvez que o encontre entre elles; se ndo
estiver 14, & inutil cancar-se em procucar,

—- Talvez, sim!... [ahu?: que culre 05 prisio-

neirns . .. Nao me tinha lembrado de tal! Ohrigada.
E deilow a corver a0 acaso.
—Eh! grilou-lhe o velerans; nio ¢ por ahi;
| opor alit e estenden a mio na direecio da villa
| de Nazar.

Achava-se acampado n'esta villa o regimento
que mais se bavia distinguido na acedo daquelle
din, e aos valentes que a elle perlenciam tinha
sido confiada a guarda dos prisionciros,

Chegou Maria anhelando de cansaco & enlra-
dit da poveacEo, e sem perder lempo @ tomar



alento, pergunton a uns soldados, que encontrou
na passagem, pelo sitio onde estavam o8 prisio-
neirgs, :

Encaminharam-n'a para 4 cass do gipolamento,
em uma de cujas mesquinhas e esteeilaz salas

JORITAL DO DOMIINGO

| pois de haver-se informado da causa d"aquelle

cio, fez parar Maria que ali queria entrar, Nem
| os rogos, nem as supplicas, nem o pranto da
mie foram capazes de a fazer esquecer das ns-
lrucgles que recebera.
Pergunton se entre os

prisioneiros se acha-
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alvoroto, pergunion & mi :

— Como se chama scu fithe ?

— Luiz, respondeu Maria, divisando n'aquella
pergunta um raio de esperanga.

estavm Teehados os vinle infelizes a quem, por
Thes: nédo tee cabido a gloria de morrer no campo
da- hatalha, estavi veservada uma morle, s¢ ndo
menos beroiea, menos digna  seguramente, sip-
posto que deviam recebel-a pelas armas.
Acsentinella, gue se achava & porla do- edifi-

A GUERIA

va  son lilbos porein nem 4 senlmella, neen

' onenlum dos soldados quee Formavam a guarda ppo-
| L = : e
| deram diser-liyo, por isso que ignoravam absobio-

tamente 05 nomes ¢ condicgdes dos prisioneirogs.
Ao gritos, ¢ solecos de Maria aproximoou-

oo ccommandante dx goarda, o oqual,  dde-

conbiigion - o capias exa-
minando win papel, ¢ acerésventandn em aclo con-
tiong: — Luiz de Urhieta?

- Sim, senhor official, Duiz de Urbietas; @ vs-
s 0 sew nome, responden eheis de alvoroco a mie,
antes do official ter acabiado de fager a'pergunta.



1o
— Bsti aqui; € um dos prisionsiros.
—F verdade o que me diz?... Ob!

Dyis ] wio me engana ?

—— Ora eszal. .. o cado ndioo & para cstar brin-
cando, Bsld aqui, ja The disse.

— Senhor |, Deps de misericordia, exclamon
Maria levantando os olhos ¢ a5 Mdos para o e,
que - fiz en para merccer wma o grande felici-
dade?

O oflicial e og soldados que rodeavam a pobre
mulber olbavam-na surprehendidos an ouvir o que
ella dizia, pois nie podiam comprehender que
uma mile podesse dar gragas a Deas de vir o
filho feito prisioneire.

me

{Continva’

0 DOMINGCO DDS BEBES

CONTOS ALLEMAES

Um juiz 4s direitas

Um ricaco muile avarento perdeu uni sagquitel

com boa somma de dioheiro em oire. Beilon fogo |

annuncios nas [olhas, promettendo cem talers de
alvicaras a guen Io restilnisse. Um campones;
que linha encontrado o saceo, fob contenbissimo
entregal-o wo nosso homem. Elle contou ¢ lornon
a conlar o dinheiro, e depois de-certilicar-se que
nada faltava, disse com o maior seriedade para
0 camponio:

aDeviam eslar agui- dentro oilocentos talers;
i enconira sendn selecenios, vejn que voeenecd
teve o cuidado de trar por snas mios os com gue
en tinha prometlido: cstamos pagos.s

O camponio cahin das nuvens, poriue nao 4i-
nha ocado no dinlieiro, o simiihanie recompensa
de modo neshum o podia satisfizer. Yamos ao
juiz, exclamou elle muile azedado com a histo-
ria;
sr. juiz, ¢ o que elie disser e o que se faz. To-
rami. O juiz ouvin um ¢ oulro com 3 maior alten-
¢lioy pensou um pouce sobre o caso. e por fim
sahiu-se com esla senlenca:

«Yoeemecd, disse clle, voltando-se para o ri-

cago, perden um saceo coin oilocentos talers; e |
vecemesd, continuon o magrstrado dirigindo-ze ao |

camponio, achou um sacco eom setecentos talers.
Muite bem. Esld: provado, que o sacco que voee-
mecd achou, niv ¢ o mesmo que esle senlior per-
deu ;& por lanto Lome vocd outra vez conta d’elle,
¢ guarde-o, alé ue. appareca alguem a reela-

fiao senhor, isto nda Rea assimg vamos ao |

mal-0. Quanto ao nwew amige, concluin o juiz vol- |
tando-se novamente para o avarento, conm um ri- |

ginho de vseavnen, wdo lem ootro remedio, sendo
ficar espersudo com paciencia que: lhe apparecan
03 seus oitocentos {alors.

A hérarga de noaso pae

Foi o sultdo a mesqaita fazer a son oracio. |
Approxima-se d'elle umi pobre muilo esfareapado |

& diz-Hhe :
wPoderaso senbor, screditas no que diz o san-
clo propheta 7

z S ; |
O sultdo, cujn picdade era noloria, respondew:

a8 erein! Sem duvida nenhuma; creio lieme-
meute em tude quante diz 0 sanete propheta. s

O pobre. redarguin:

a O propheta diz no Alcorde :-— Todos os ho-
meis sdo irmdos. — Senhor meu irmdo, lende a
bondade de repartic comizo da heronga. s
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0 sultio sorriu-se, pensando: comsigo: cis wm
modo originalissimo de pedic esmola. B dew ao
pobre wma piastrs. :

0 mendizo olhou e tornow @ ollar par 4 moe-
da ¢ voltou-a nos dedos mais de wma vez, & por
fim, levantands a cabeca, disse para osullin:

«Senhor meu irmao, odas-me apenis ama
piasira & possues mais ofm ¢ prata do que pode-
riam earregar cem camelios, Chamards te g isto
reparlis irmamente?

(0 sullic poz o dede na bocce, como pard indi-
car-llie silencio, ¢ acercseenton :

oLala-te, men querids irmdo; conlenta-te com
isso ¢ cala-le, moito calado; nio digas a ninguem
o (ue le dei, porque bem sabes quanto a nossa
familia: @ nemeross, o seocada nm COMECRsSE A
exigir o que The pertence, aieda Lo leriags a re-
poe.»

O querido irmie convenced-se, o decidin-se a
ir immediatamenle eshanjar a heranga, ankes que
the pedissem tornps.

O hobo e o rei

Tinka o rei wm cavallo que estimava muilissi-
oy, e disge (g ver:

«Ei nio sei o gue faria, se este cavallo mor-
pesso o @oque sei, ¢ que mandavi enforear, sem
appellacio nem agzravo, quem me désse simi-
Ihante nolicia.s

Um bello dia o eavallo morren: como & natu- |

ral, ninguem se atreven o dizer tal an rei, qoe
estaviy mmitn tranguile: da sua vida, longe de pen-
sar em similhante desgraca. Aprescntou-se diante
de sua magesiade o hohe da cirte, cherando per-
didamente, ¢ dizendo entre solugos:

— Ai! e seshor, que desgraca, que immen-
s deszraca! 0 vhs=d cavalle, aquelta joia, o vosso
rico cavallo...

— Morren? porsunta o rei pallido de assom-
broz e sem esperar resposia continng @ — morreu,
ndo ha que duvidar, morren; eala-le...

— Senhor, prozeguc 0 hohe redobrando o ehiro,
senbor, ex nie choro pelo cavallo, chora por ou-
tea desgraca mailo maior do que-cssa?

— Entio-que foi? pergunta o rei inguieta,

o fois ha de ser o desgosto que nds lere-
s -de sentic, vendo enforear vossa magestade,
por ter dado a gi proprio a nolicia que en bem
Ihe queria encobrir.

Apezar da sua afllicio o reinde pade deixar
de sorrir-se, ¢ attendendd ds ecircumstancias at-
tenuanies, commuotou a pend de maorke e dois
pontapdés hem puxados. gue dei no boba,

ORIGEM DE MODAS ESTRAVAGANTES

Primeiro que tudo cumpre abservar — para
zoverno das folueas elegantes —que as modas
mais  exageradas e caprichosas. liveran: sempre
orizem na necessidade de occultar on dislarcar
algnma deformidade physica. Poucos factos histori-

cos baslam para provar elaramenle o que aca- '

bamos de dizer.

Herrique Plantogenet, doque de Anjou, Linha
wimA Enorme excreseencia no pe; o depois de me-
ditar profundamente namaneira de encobrie ta-
manha defeito; introduzio na cirle o uzo daguel-
les sapatos ridicnlos e lorrorosns, conhecidos pe-
le nome de pondaines, terminados em ponta, de
um comprimento extraordinario, 1o incommodos

| quesse prendiam aos jeelhos por meio deca-

deias:

Carlos VIII, rei de Franca,.adoplou-os fatos
compridos ¢ soltes, porque taha as pornss lor-
Lits.

Francisco I, recebende em Pavia am ferimen-
lo na cabeca, cortow o cahello e a barba — ¢ lo-
das s barbas de Franea o de Inglaterra desap-
pan:mmin con por encink, :

Henrique VI, seguindo o cxemplo do sen
real vizsinho, suscitou grande escandale entre os

| welbos bretdes, que por tal forma palenicaram

ao rei o sen descontenlamento, que clle disse-
Ihes wm dia enr ar de riso: sparece-me que [i-
aany mais imporiancia & barba do que 4 cabega.
Gracejo allamente significative va boeea de um
solisrno,  que nao era ld muilo economicoe das
cabeeas dos sens vassallos,

Luiz XIYV, gque linha lobinhos na caboen; jul-

gon dever obrigar os corlezdos a vergar ag pe-

#o-die grandes ¢ euslosas cabelleiras.

Unita formosa dama da corle de Edoardo VI
de lozlaterra; invenlton o5 sizpacs, as mouches,
para cobric wma pequend verruga, que mancha-
va - branewra alabastring das snas espaduas,

As anguinhas - adquivivam foros de eleganciy,
porque wma infanta de Hespanba era senbora e
pessitidora de um quadril mais {orte do que o
ouiro.

Duranle cincoent: annos, a5 mas jovens ¢
encantadoras mulheres da Europa, commeltiam o
peceado de farlar ds vislas de sens admiradores
a cor natural dos: cabellos, cobrindo-os com
winy camada de farinha — pordque o diugue de
Richelien inventan a moda dos pos para que se
min vissem 05 fios do peata, que [he emoldura-
vy o rosto.

A men viée, de todas ns modas cojo fim & dis-
simular alguwma  imperfeicde. wma 0 & deveras
elegante, o merece especial mencio: & a dos
lencos guamecidos de rendas, inventada pela

| mulher de-Napeledo I

A imperatriz Josefina tinha uns dentes foiissi-
hoje quanto mais se envelhcer tantn mais
bellos: se tornam’ os dentes; anlizamente nio sue-
cedia dssim, a prothesis dentaria estava na infans
cid.

Part accultar o seu defeito, & imperatriz tinha
sempre na mie um lengo de cambraia guarneci-
do de optimas rendas; quando conversava, leva-
va-o consiantemente ao rosto, o que produzin o
effeito de nma suvem de rends perfumada, que
se agilava em lorno d'élla.

Esta moda ¢, na realidade, élezantissing, e
nio passued eomo lantas invencies vidiculas, in-
troduzidas por quem  desejava afeiar os oubros,
porgue seopdo podia alindar a si proprio.

mos:

SACRIFIGIOS HUMAROS ENTRE 05 NEGROS

Em toda a parle despertam cariosidade o3
assumplos relativos s diversas regifes da Afri-
cia. Benemeritos exploradores lustram ¢ percor-
rem aquelias romolas paragens, ¢ dando conta do
resullado de suas experiencias e observagdes, en-
sinam a0 mundo civilisado o muilo que se pode
esperat do eontinente africann. Aos trabalhosim-
portantissimos dos. Stanleys, dos Serpa Pinto,
dos Capello ¢ dos ivens, se deve o conheeimen-
1o de mascentes de rios, de grandes tractos de

Aerra com-condigdes cdoneas para determinados




generos de culturn, © pelas deseripedes d'agquel-
les viajantes se pode formar uma idein perfeita
da indole, tendencias, ¢ coslumes dos povos,
coin quem esliveram em contaclo.

Nio ha Wibus mais ferozes nem mais harka-
ras do gue es que habitan a Nigrick ¢ suis im-
mediacies, Entregam-se quasi todas ao. canniba-
lismo. & para esse fim agucam e afiam os dentes
com uma lima. Todas as swas grandes [feslas o
cereimoiias sio acompanhadas de. sacrilicios -
manos, sendo immolados como vielimas 0s esera-
vos, 05 condemnados § morle ¢ os prisioneiros
de guerra.

Nio se pode phantasiar eousa mais harbara do
que 08 sacrificios, com que 0s NEETOS, NA CCRNCI-
ra da supersliclio, procusum lornar propicias as
suas divindades. -Causam horror ¢ medo as des-
cripedes minuciosas e semilbantes erueldades:
siio verdadeiras carnificinas, em que mithares de
homens recchem & imorte por esteangulagdo on
enforcamenta.

Quanda moere algum e, sdo immolados so-
hre o lumuls todos 08 seus eserdvos, ©mo nume-
o de muitos mil, os scus ministeos ¢ mulheres,
cuja sommi ndo ¢ inferior @ quatrocentos. Esta
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Champagne em Irkutsk, nos confing do mundo
selvagem, do que: nas nossas cidades de Franca.
wd Franga produz os vinhos, & Siberia helie-os,»
diz wm proverhio local.

Yegor Sepienofl fieou pasmade guinde passon
pelo bagar, em dque o Europa e a Asia confundem
0% seus. produclos mais preciosos s sedas de Lydo
e cachemiras do Thibel, porcelanas [rancezas e
poreclanas da Ching, honeras de Paris e hringue-
dos o Japio, facas inglezas e caivas de mosica
de trenebra.

Negociantes manichas, de tenich aznl celesie |

on de casacae acolchoado, tendo na cabeca o har-
refinho @ que esti presa a Ltranga poslica, wque
desee até os piés, com grandes oculos fives ca-
valzando o nariz drrebitado, acocoravam-se por
detraz e monties de caixas de chd, pondo as
mios com unhas ponteagndas em cima de perfu-
madores, (que exhalavam essencia de sandalo: Ju-
deus de-caflan 1gurdt||'nrtln, com uma golla de pel-
le jd muilo roida, o barrete de astrakan enlerca-
do alé i testa, a barba erescida leeminando em
ponty, immoveis deante da sna exposicao de pel-
les, fitavam os Lranséonles com o0s sens ollos re-

| dondss de gaviie, Cliefes boretas, — raga nomii-

manstruosidade  teme por lim honrar os manes |

do defuncto monarcha. Guando se elege o sue-
cessor, procede-se a nevas immolaches sob pre-
texto de mandarem ao morto @ noticia da  coros-
cido. Faz-se wm gronde vaso de forma extrava-
ganle com argila amassada no sangee dag vic-
s, @ n'essa uing funcraeia se cHesrean o cri-
neo e ossos do ulling el

Beligido, governo, celado soeial, vida domesti- |

co, lido na Nigricia tem o eunho da harharie
mais selvagam, 8 mdls grosseirn e completa
irnorancia: Um awimal, um- passaro; wma planla,
o vento, o sol, 4 lua, quanto produz impres-
siio =obre o5 sentidos, converte-se em objecto de
respeilo ou de ferror snperslicioso, em uma di-
vindade, a que-sc olferecem vidas humanas como
saerificio.

ATRAVEZ DA SIBERIA

AYEMTURAS EXTRAGROINARIAS DE TRES FUBITIVOS
1R
Wictor Tissot & Constant Amiéca
(Continuado de pag. Hi)

A troika passou o Angara por uma ponle de
madeira, cntrou na cidade por uma porta guar-

dada por cossaeos ¢ alravessou wma grande pra- |

e rodeada de edilicactes monvmenlacs; em ludo

similhante ds pragas das grandes cidades da Hus-

sii.

Irkutsk, que hoje conta ponco mais ou menos
trinta o cineo - mil habitantes, &.a residencia de
in governador geral, que exerce a sua auctori-
dade sobre wm paiz dez vezes maior do que a
Franca. A importaneia d'esta cidade angmenton
aindy em virlude das acquisiches wltimamente fei-
tas pela Russia sobre o Anior. No paiz ha nigo-
ciantes enormemente ricos, que poderiam rivali-
sar eom alguns dos nossos mais afamados millio-
narios. = sens palacios luxunsos, mobilades com
tado o conforto ¢ requintada elegancia da vida
parisicnse, leem estufis eujas plantas tropicaes
foram levadas da Europa com zrande. dizpendio,
“alravez dos steppes da Siberia. Nada parece de-
masiadamente caro a esses prodigos, que o apre-
ciam as evisas pelo valor que Thes custaram. Con-
so-me-se mais pdté de foie grase mais vinho de

1

e hahitante dos steppes que rodeiam o figo Ba-
Kal—eslavam senlados, com 4s pereas coozadas
i mancira buddhica, deante de enorines fardos de
13, transportados em jangadas soboe o Angara.

A rida do buazar erguism-se as barracas de eo-
mediantes, de dansadores de corda, e de presti-
digitadores,  Alravessando o grande praca, e
tem quinhentos pés de compriments, a troika do
vinjante encontroy velhias caleehes Trancezas, car-
ruagens inglezas de oile molas, Gradis por gqua-
teo cavallos, com creados de libee, «drochkizo de
um cavallo 56, wiclegness e okibitkas. o

Ao deixar-a praca do Baanzar a frotke sahin do
bairro- clegaple, cujas roas tem oplimos: passeios
¢ o perfeitamente macadamisadas, para inters

nar=se en viellas formadas por miseraveis vasas |

de madeira, cortadas de regos profundes. Por via
de regra, mas eidades da Russia, em gue tudo o
ques diz vespeito-d civilisacdo ¢ de importacio res
cente, ndo ha transiciio entre o palacio e a chau-
pana.

F nessa parte suja, repellente, infecta da ca-

pital, o'vsses becos (risles, em que reing uma |

luz de prisio, que habitam os infelizes lirados
pela clemencia moseovita da fundo das ninas, em
que e ViNm IOITer 4 POuco e ponco.

Abandonados aos propries recursos, os exilawdos
exercem pequenis indusirias, mistéres nfinmos
para podercm  viver. Anligos generacs fazerm-se
marcenciros. ol sapatcicos, jornalistas absem lo-
jas de barbeiro, doutercs em diveito Lormaim-se
negociantes de pelles de marta,
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vas; passava repentinamente; sem fransicie, de
wm exteems aooulro. Tas abatido e desamimado
estavi alzuns dias antes, quanio se sentia agora
outea vez forte, prompto-para luetar com animo
cotira o destine, decidilo a comtingar ate ao fim
a- batalba da vida. ..

Antes-de fancar os olhos para o domicilio, que
e era destinado, Yezdr voliou a raa, divigin-se
an primeire Lransemnte & perguntou-the se conhe-
cia em [rkutsk ome deportado, que-dinha por no-
me Datidel.

— Davidoll'?. .. Esse name ndo mie e eskea-
nho. .. Pergonte ni fim da roa em casa do fa-
bermeiro Issakofl; elle la tem snas raxdes para
canfiecer teda o geénde. . . empresta dinbeiro a ju-
{1,

— Muito ohrigade, disse Yegor. B aceeleron o
passn. — Davidol vivi!

0 juden Issakoll aflirmon-lhe gque o poela e a
filha habitavam o'wm pequens casal fora da ci-
dade.

— Quanto tempo se gasla para ir d'agui alte
li, andando hene? perzunton Yegor.

— Vinte minulos,

Mas. @ -noute ja vinha cabinde. Yegor pedia ao
taberneiro que the disse wm guia; queria n’agnel-
la mesma nonle ver Davidef ¢ Nadege.

— Alv! se o senhor trowxesse o perddo para o
pobire: do vell, praticava ama hoa acgde | excla-
mou Tssakoll; aguillo esla por pouco! O perdio
restitniaclhe a vida. ..

Yegor pergunton com anciedade algumas ex-
plicacoes sobre o eslado do infeliz deportade, mas
o laberneiro fimitou-se a respopder por monosyl-
labws :

— 0 exilio! 2 miserial, ..
sl mata !

Unt dos filhos de Tssakolt, que servia na laber-
na, aconipanhon Yegor. A porta da cidade tive-
ram de deelarar-ds senlivellas para pode fam.

A noile estava linda: o eéo recamadn de es-
treflas. No campo j@ dormia o, O Angzara des-
lisamlo em toroo das muralbas de Tekulsk, assi=
milhiava=se a nma-corrente de prata fundida, Che-
garam a0 casal formado de v longa rua de pe-
quenas casas de madeira muilo deterioradas, cu-
jos tectos eom as arestas parbidas tinham o-aspe-
cto de queives phantasticos. De espagn a espagoe
wma onoutva luz illpminavacas folhas de papel
que substituiam os vidros das janeflis. Nio se
ouvia 0 mais pequens ruido. Um silencio de -moe-

emtan que guer ?

te. Parceia um cemilerio s horas; em que os [o-

Yegor: atravessondo esse baireo do infortmnio |

e da miseria, atlentava em todaz as porlas, em
todas as janellas, esperando ver assomar a ctabe-
ca- geaciosa de Nadege, com a sua anreola de: ea-
Liellos louros. Baldado empesho; 4 troika paacon
deante de uma daz uliimas habitacoes do baiirro.

— Foi para aqui, disse o vemschik, que recee-
b ordem de te trazer.

0 cocheire ajudon Yegor Semenoll 1 transppor-
tar o sdeo para casa, subiu pard-a almofasda e
desapparecen.

¥

Yegor linha recoperado toda a energia. De uma

| excessiva impressionabilidade, como todos gss sla-

o5 fatuos dangam por eima das sepulluras.

O fitha do taberneiro indicon a Yesor uma
sighds de apparencia ainda miis Liste do que as
aulias s estendeu a mao para receher n gorgeta ¢
retroceden.

Yewor com o cotacio apprimida, suffocado, con-
servava-se immovel, deanle da porta, sem s¢ alre-
weroa- balees !

Finalmente hateu devazar.

A porta abriu-se.

Apparecen uma rapariga, trajando como as
camponezas da. Siberiy; wm pequeno corpa. com
suspensofios eruzados sobre a camisa branea de
mangzas em fofos, ¢ saia de sarja encarnada,

Yesor corren para ella.

— Nadege! exclamou elle, ndo me reconhes
ees ? :

Flla recuou espantada; mas o som d'aguella
voz achou tanto ccho no sen coracdo, gue Nade-
ge volton pata ao pe do rapaz, Examinou-o um
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insta
Ireacos.
Depois, pegando-the na mio, levou-o ao se-
gundo eompartimento da isha, no meio do qual
estava sentado n'um baneo loseo, um vello pal-
lido, de harha e cabellos braneos, trajandn tam-
bem 4 maneira do paiz: caletan comprido atado

nte, dew wm grits: — Vegor ! e cahiu-lhe nos

| zilo de treze annos, chamade Ladislan, fillo de

& cintura com um eordiio encarnade, & hotas vers |

dos.

— Yegor ! Yegor Semenoff! mvilon Nadege con-
duzinde o rapaz para deanbe do velho:

—Tulu . ooqgue o trouxe aqui?

Yegor exhitow em responder.

— 0 exilio! responden [inalmente:

— Tambem elle! eselamon o poeta, como se
fallasse comsizo mesmo. Pobre rapaz!

JORMNAL DO DOMIBTGO

um pelaco, cujos diss se acabaram no exilio. Do-
tado de um caracter laborioss e amoravel, o or-
phavsinho era aconselacio dos que o tinkam ado-
plado. :

Nadeiell tinha voltado pava Ikutsk ¢ Yegor ji
trabalhava, havia algomas semanas, soli soa di-
recedo. O concessionario das minaz de Nertehinsk
parecis conlenlissint com o sou seerctario, Da-
vallie @ maior liberdade possivel. Nio se passava
um din sem que Yegor fosse visitar o vencrandg
poeta Davidoll e a osna Familia. o Desgracadamen-

| te as forcas de Davidoll diminuiam sensivelmen-

Yegor referin-lhe circumslancisdamente a sua i

prisfio, como fdra mandado para as minas de eo-
bre de Nertehinsk, o como fdra chamado e o
servien di Nadeiell, concessionarin das minas:

~Posque nio olha pard mim? disse Yegor,
motando qie o veiho se obstinava em nap ahrir
08 olhox, ' '

— (ke para 32, Bston cego, Gilho. . . res-
ponden efle. Apezar dissa véjo-te e dentro, E
levoun a milo av eoracio.

Yegzor fex um gesto de dofornsa piedade.

Fallow-se muite da pairia distante, dos soffiis
mentos experimentados no exilio: Davidofl des.
creven a Yesor u viagem que fez, com a filha

por meio: do izelo, sem ﬂc&cau@m- dugantc as nou- |

tes: foi por cawsa d'ossas ladigas que adoeceu
dos othos, & que, maiz tarde, perden a vista,
Yegor volton a caza dos seus amigos no outro
dia, ¢ em todos os que =& segoitam. Encontrava
sempre: Nadege sentada, fiando como wma cam-

ponezi russE, ou enlio Fazemdo a comida, Era |

ajudada nos trabathos domesticos por wm rapa-

te: da=se-lhe extinguindo a vida como uma Fam-

padi que ja ndo lem azeile.

Uma noite Yegor encontron Nadege ¢ Ladislan
hanhados de lageimas: o vellw estendido wam
estrade i qeasi no podia respirar. Deram-lhe
algumas gitas- de agoavdente; parecen methorar
wn poneo; mas foi allivie momentanes, 0 pirlzn

| Fez um pequeno diseurso aos seus antigos dis-

cipulos, fallando-lhes do futero da Tussia, do
triumpho da liberdade. . .
Yegor ¢ Nadege estavam chorando, de mios
dadas,
Trad.
(Continua.)

ERRATAS

U-gr. Pinheiro Chagns nio poude revir s provas
do artigo — wotualidadés — publicads no nosso ulti-
mo ROECD.

Sabiram por izso algans erros dos quses indicamos
unicamiente dois, pais que os outros sie de powes im-
portancin. k

Nao linha 50 da segunda eolumma onde sé 16 — ea-
tylo ps}-_dwlogim—}sia-sz—-esrmMnlagiuo —ang
final do artigo ouds se 16 — orianen pels sentimenic
e pele alegria fiea homen — leia-2e — erianpn  pelo
aenlimento ¢ pela alegria fing, howem.

08 E0R05

tornava-se eada vz menss frequente, os ollos oo
wovavam-se, o8 heigos faziam-se brancos.
—Pae? disse-lhe Yigor zentande-se ao lado
it'elte.
Davidolt viron com diflicaldade o rosto patlide

e decompogto ; tenton abiir a5 palpehras come se |

pedesse ver ¢ balbucion algumas palaseas incom-
prehensiveds.

Ajudide por Nadege, Yegor quiz levantar o ve-
Iho, cujn corpo ji estava inerle.

(s labioz moveram-<¢ de nove; elle tinha se-

| conbecido a voz de Yegor fallando a Nadege, e

ordenands o Ladislan que fosse ehamar um me-
dicn.
— Estou melbor, obrigiade, hallmeion o ancifo.

| Fi chegimes a Kiell, nao ¢ verdade ? Foi uma

Vingem comprida! .. .
Estava delivanda,

ENYGMA

Expliengio de enyvema pithliendn ne numers 0:

Quem o sen nio vé o diabo Ihe teva.

Listioa—Tsji. do Gliristoyio -digusta Boiliigues
Rmn o Narte, 145, o




